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MULTIFILM®-Welt / Living and working with MULTIFILM®

Sonnenlicht ist Leben. Es entscheidet über Gesundheit und 
Wohlbefinden. Für die richtige Dosis sorgen MULTIFILM® 
Sonnen- und Blendschutzsysteme.
Passgenaue Lösungen bieten gute Sicht- und Licht
bedingungen, verhindern Blendungen und Reflexionen  
und schützen vor Sonnenhitze.
MULTIFILM® bringt Wohlfühlklima in Ihre Lebens- und 
Arbeitsräume – der optimale Schutz für Ihren Platz an der 
Sonne. 

Sunlight is life. It decides on health and well-being. 
MULTIFILM® sun and glare protection systems ensure the 
right dose.
Tailored solutions offer good visibility and light conditions, 
prevent from glare and reflections and protect against the 
heat of the sun.
MULTIFILM® brings a comfortable climate in your living and 
working spaces - the optimal protection for your place in 
the sun.

Jeder strebt 
nach dem Platz 
an der Sonne – 

möglichst im Schatten.
– unbekannt –

Everyone strives  
for a place in the sun -

if possible in shade.
– unknown –
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MULTIFILM®- Corporate Design _ Richtlinien / Guidelines

Die Kraft einer Marke 
bemisst sich wesentlich  

in den Spuren,  
die sie im Bewusstsein des 
Publikums hinterlassen hat.

– Henning Meyer –

The power of a brand  
is essentially measured  

in the trace  
it has left in the public 

consciousness.
– Henning Meyer –

Guidelines  
for the international uniform appearance 

This Corporate Design defines the visual appearance 
of the brand MULTIFILM®. It serves the uniform 
representation of all graphic elements used. The clear, 
easily recognizable and memorable design serves to 
anchor the brand in the consciousness of the target group 
and to increase the brand awareness.
The core of the graphic style elements is the logo in its 
factual structure and with the distinctive company colour 
magenta. The variations for the use in different contexts 
are clearly defined. All digital representations, the diverse 
print media and the visual language are clearly laid out 
through easily understandable structures and reflect 
visually the company’s principles.

The Corporate Design acts as part of the Corporate 
Identity in line with the following parts:

MULTIFILM® Philosophy 
We see ourselves as a solution provider for the 
ergonomic and energetic optimization and renovation 
of sophisticated commercial real estate. Our core 
competence lies in the manufacturing know-how of 
efficient and energy-saving sun protection systems with 
functional shade films and fabric curtains. 
Not only as a German company MULTIFILM® is committed 
to high quality and environmental standards. The 
responsible, sustainable and social use of resources 
determines our entrepreneurial actions.  

Richtlinien  
für das international einheitliche Erscheinungsbild

Dieses Corporate Design definiert das visuelle 
Erscheinungsbild der Marke MULTIFILM®, es dient der 
einheitlichen Darstellung aller verwendeten graphischen 
Elemente. Das klare gut wiedererkennbare und einprägsame 
Design dient dazu, die Marke im Bewusstsein der 
Zielgruppe zu verankern und die Markenbekanntheit zu 
erhöhen. 
Kern der graphischen Stilelemente stellt das Logo in 
sachlicher Struktur und mit der markanten Firmenfarbe 
Magenta dar. Die Variationen für die Verwendung im 
unterschiedlichen Kontext sind klar definiert. Alle 
digitalen Darstellung, die vielfältigen Printmedien 
und die Bildsprache sind durch gut erfassbare 
Strukturen übersichtlich gestaltet und spiegeln die 
Unternehmensgrundsätze visuell wieder. 

Das Corporate Design funktioniert als Teil der Corporate 
Identity – der Unternehmensidentität – und ist im Einklang 
folgender Bereiche zu verstehen: 

MULTIFILM® Philosophy – die Unternehmensphilosophie
Wir verstehen uns als Lösungsanbieter zur ergonomischen 
und energetischen Optimierung und Sanierung von 
anspruchsvollen gewerblichen Immobilien. Unsere 
Kernkompetenz liegt im Fertigungs-Know-How effizienter 
und energiesparender Sonnenschutzsysteme mit 
funktionellen Folien- und Stoffbehängen. MULTIFILM® 
sieht sich nicht nur als deutsches Unternehmen hohen 
Qualitäts- und Umweltstandards verpflichtet. Der 
verantwortungsvolle, nachhaltige und soziale Umgang mit 
Ressourcen bestimmt unser unternehmerisches Handeln. 
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MULTIFILM®-Wahrnehmung und Charackter / Corporate Identity and Image 

MULTIFILM® Behaviour 
Wir pflegen zu allen Kunden, Geschäftspartnern, 
Mitarbeitern, Lieferanten, Dienstleistern und Mitwett
bewerbern einen lösungsorientierten, respekt- und 
achtungsvollen Umgang. 
Wir distanzieren uns von Rassismus, jeglicher Art der  
Diskriminierung und rechtem Gedankengut. 

MULTIFILM® Communication 
Unsere Unternehmenskommunikation stützt sich auf 
seriöse, fundierte und belastbare Angaben und Aussagen. 
Der Inhalt und die Art und Weise der Gestaltung ist 
respektvoll, klar strukturiert, schnell erfassbar und 
orientiert am Anwendernutzen der Zielgruppe.  

MULTIFILM® Culture 
Mit einer offenen Unternehmenskultur setzen wir die 
gesetzten Werte und Normen im alltäglichen Handeln und 
in der Produktentwicklung um. 

MULTIFILM® Vision 
Ziel unserer Unternehmenstätigkeit ist es, MULTIFILM® 
als Lösungsanbieter zur Verbesserung der Lebens- 
und Arbeitsbedingungen auf dem deutschen Markt 
auszubauen und international weiter zu etablieren.     

In Reflexion all unserer Handlungen und 
Marktinteraktionen entwickelt sich in der öffentlichen 
Wahrnehmung ein Corporate Image, das den Charakter 
von MULTIFILM® abbildet.  

Alle Mitarbeiter, Geschäftspartner und Dienstleister 
prägen das Unternehmensbild – das Vertrauen in die 
Marke MULTIFILM® und arbeiten damit an unserem 
gemeinsamen Erfolg. 
 

Wir freuen uns auf eine erfolgreiche Zusammenarbeit!  

MULTIFILM® Behaviour 
We maintain a solution-oriented, and respectful relation to 
our customers, business partners, employees, suppliers, 
service providers and competitors.  
We distance ourselves from racism, all forms of 
discrimination and right wing ideas.

MULTIFILM® Communication 
Our corporate communication is based on serious, 
well-founded and reliable information and statements. 
The content and the way of design is respectful, clearly 
structured, quickly understandable and oriented on the user 
benefit of the target group.

MULTIFILM® Culture 
With an open culture, we implement the set values ​​
and norms in everyday activities and in product 
development. 

MULTIFILM® Vision 
The aim of our corporate activity is to expand our busi-
ness – MULTIFILM® as a solution provider to improve living 
and working conditions – on  the German market and to 
establish in the international market.

In reflection of all our actions and interactions on the 
market, a Corporate Image develops in public perception 
that reflects the character of MULTIFILM®.

All employees, business partners and service providers 
shape the company image – the trust of the market in the 
MULTIFILM® brand and are thus working on our shared 
success.
 

We are looking forward to a successful cooperation!

Produkte und Marken werden 
nicht nur konsumiert,  

sondern erlebt,  
Tag für Tag,  

mit unseren fünf Sinnen.
– Uwe Munzinger / Karl Georg Musiol –

Products and brands are 
not only consumed,  

but experienced every day 
with our five senses.

– Uwe Munzinger / Karl Georg Musiol –

https://de.wikipedia.org/wiki/Corporate_Behaviour
https://de.wikipedia.org/wiki/Unternehmenskommunikation
https://de.wikipedia.org/wiki/Corporate_Culture
https://de.wikipedia.org/wiki/Corporate_Behaviour
https://de.wikipedia.org/wiki/Unternehmenskommunikation
https://de.wikipedia.org/wiki/Corporate_Culture
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MULTIFILM®-Produktwelt / Our range

Leistungsstarke Folienrollos

	■ effektiver Hitzeschutz
	■ angenehmes Raumklima 
	■ Raumausleuchtung mit Tageslicht
	■ optimaler Blendschutz 
	■ freie Durchsicht
	■ Einsparung von Kühl- und Heizenergie
	■ hoher UV-Schutz 

Funktionelle Textilrollos

	■ ästhetischer Sonnenschutz
	■ Integration in das Raumdesign
	■ breite Auswahl funktioneller Textilien
	■ blickdicht bis teiltransparent
	■ angenehmes Raumklima, Blendschutz, Verdunklung
	■ Hitzeschutz entsprechend Ausrüstung und Beschichtung
	■ Öko-Tex Standard
	■ Brandschutzklasse B1 

Sonnenschutz im Dachbereich

	■ hohe Reflexion der Sonnenenergie
	■ Systeme für Horizontal- und Schrägbereich
	■ Beschattung von Atrien, Lichtbändern, Wintergärten
	■ Verdunklung von Wohn- und Schlafräumen

Bedruckte Folienrollos 

	■ individuell gestaltbar
	■ hoch lichtecht und abriebfest
	■ Transparenz und Hitzeschutz bleiben erhalten 
	■ Werbedruck auf Außenseite
	■ dekorative Innenbedruckung

MultiSky

MultiDecor®

MultiFilm®

MultiTex®

Powerful film blinds

	■ Effective heat protection
	■ Pleasant indoor climate
	■ Room lighting with daylight
	■ Optimal glare protection
	■ Free view
	■ Saving cooling and heating energy
	■ High UV protection

Functional textile roller blinds

	■ Aesthetic sun protection
	■ Integration in the room design
	■ Wide selection of functional textiles
	■ Opaque to partially transparent
	■ Pleasant indoor climate, Antiglare, Darkening
	■ Heat protection according to equipment and coating
	■ Oeko-Tex standard
	■ Fire protection class B1 

Sun protection in roof areas

	■ High reflection of solar energy
	■ Systems for horizontal and inclined areas
	■ Shading of atriums, window strips, conservatories
	■ Darkening of living- and bedrooms

Printed film roller blinds 

	■ Individually designable
	■ Highly lightfast and abrasion resistant
	■ High transparency and effective heat protection
	■ Advertising print on the outside
	■ Internal printing for room decoration
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1. MULTIFILM® Logo _ 1.1. Aufbau des Logos / Construction of brandmark

Aufbau des Logos / Construction of brandmark

Das Logo besteht aus der quadratischen Bildmarke 
(13 „hängende“ Linien in Magenta, Strichstärke ¼ a)
und der Wortmarke MULTIFILM®  
(Firmenname aus der Arial, schwarz, Strichstärke a) 

Der Schutzraum um das Logo von 3 x a 
muss eingehalten werden.

Das Logo darf nicht verändert oder eigenständig 
zusammengebaut werden. Für jede Nutzung gibt es 
entsprechende Logo-Dateien, die im Downloadbereich der 
Webseite hinterlegt sind.

–>	� Alle Logo-Varianten sind im Händler-Download erhältlich. 
	 Bei Interesse bitte Kontakt an marketing@multifilm.de.

�The logo consists of the square figurative mark 
(13 „hanging“ lines in magenta, line width ¼ a)  
and the word mark MULTIFILM®  
(company name in Arial, black, width of lines = a). 

The clear spare space must be 3 x a. 

 �The logo may not be changed. You can find corresponding 
logo files for every use for download on our website.

–>	� All possible Logo files as download available 
	 If interested, please contact marketing@multifilm.de.

a 3 x a

Schutzraum / Clear space
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1. MULTIFILM® Logo _ 1.2. Logo-Erweiterung / Add-on

Logo-Erweiterung / Add-on

Ergänzend kann der Untertitel (aus der Meta Offc Normal, 
Mittelgrau, Strichstärke ¼ a, Schrifthöhe 2 a) mit einer 
Trennlinie (Mittelgrau, Linienstärke ¼ a) in einem Abstand 
von je 1 x a angefügt werden. 
Falls notwendig, ist der Untertitel zweizeilig möglich (links-
bündig, innerhalb des vorgegebenen Bereichs).

Der Schutzraum um das Logo von 3 a 
muss eingehalten werden.

The subtitle (Meta Offc Normal, Medium grey,  
line width ¼ a, font height 2 a) will be placed underneath 
the company name and a dividing line (medium grey,  
line width ¼ a). The distance between name, line and 
subtitel is each of 1 x a.

If necessary the subtiltle can be written in two-text-lines 
(left-justified, within the specified place).

The clear space must be 3 x a. 

Bereich für Untertitel / Space for subtitel

Schutzraum / Clear space
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1. MULTIFILM® Logo _ 1.3. Logo-Erweiterung international / Add-on international

Logo-Erweiterung  international/ Add-on international

Der Untertitel (aus der Meta Offc Normal, Mittelgrau, 
Strichstärke ¼ a, Schrifthöhe 2a zuzügl. erweiterte Höhe 
bei Sonderzeichen) ist in weiteren Sprachen möglich.

The subtitle (Meta Offc Normal, medium grey,
character thickness ¼ a, font height 2 a plus different 
height for special characters). 
Examples given. 
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Logo-Größen / Size variations

Bis zu einer Mindestgröße von 55 mm können beide Logo-
Varianten eingesetzt werden.

Soll das Logo kleiner eingesetzt werden, sind die 
entsprechenden Logovarianten mit 9 (medium) bzw 6 (small) 
„hängenden“ Linien im quadratischen Bildelement zu 
verwenden.

Wird das Logo in einer Größe kleiner 23 mm benötigt, ist nur 
die Angabe der Webseitenadresse (Meta Offc Bold) bis zu 
einer Schriftgröße von 4,7 Pt möglich. 

Down to a minimum size of 56 mm, both logo versions can be 
used.

In case the logo will be needed smaller, please use the 
shown versions with 9 (medium) or 6 (small) „hanging“ lines 
which always merge to a square shaped element.

The minimum size of the logo is 23 mm in width. If needed 
smaller, you can use the website address (Meta Offc Bold) 
down to a size of 4.7 pt.

1. MULTIFILM® Logo _ 1.4. Logo-Größen / Size variations

Minimum 55 mmMinimum 55 mm

Strichstärke /

Line weight 0,2 mm

Minimum 38 mm

Strichstärke /

Line weight 0,2 mm

Minimum

23 mm

Strichstärke /

Line weight 0,2 mm

Minimum

13 mm

normal size

medium size

small size
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1. MULTIFILM® Logo _ 1.5. Farbvarianten / Colour variations

Farbvarianten / Colour variations

Alle Logovarianten dürfen nur auf weißer oder schwarzer 
Fläche (Mindestgröße Schutzraum) platziert werden.
Auf Dunkelgrau (> Definition Primärfarben) oder schwarzen 
Überblendungen (Deckkraft mindestens 70%) sollte nur das 
Logo ohne Erweiterung zum Einsatz kommen, dabei ist der 
Einsatz der Variante mit 9 Magentafarbenen Strichen zu be-
vorzugen.  

Bei einfarbigen Abbildungen des Logos wird aus Magenta 
Schwarz bzw. Weiß. 

Auf Hell- und Mittelgrau darf das Logo nur als einfarbige 
Variante verwendet werden.

All logo versions may only be on white or black (pay attention 
to the minimum surrounding spare space). 

On dark grey (> definition primary colours) or black fades 
(opacity at least 70%) the logo should be used without subti-
tle, prefering the logo version with 9 magenta coloured lines.  
In the case of single-colour use the magenta becomes to 
black or white.

On light and medium grey background, the logo may only be 
used in a one-colour version.
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1. MULTIFILM® Logo _ 1.6. Partner-Logos / Logos of cooperating companies

Partner-Logos / Logos of cooperating companies

Auf weißer Fläche 
	■ Logos optisch vermittelt untereinander, 
	■ je nach Relevanz Größen varierbar

Auf farbigen Flächen bei Fremdwerbung im Credit-Bereich 
	■ gleichwertige Anordnung aller Logos in einfarbiger Version

Auf Fotomotiven und Farbigen Flächen
	■ auf Schwarzem Sub-Block optisch vermittelt untereinander 

oder nebeneinander  
(> 6.2. Grundsätze Layout Broschüren)

	■ auf Weißer Fläche (in Höhe angeglichen) mit Abstand 
nebeneinander

On a white surface
	■ Logos visually conveyed to each other
	■ sizes can vary depending on relevance 

On coloured ground for third-party advertising in the credit 
area

	■ Equivalent arrangement of all logos in one colour

On photo motifs and coloured surfaces
	■ Optical in middle position or side by side on a black sub-

block (> 6.2. Principles of layout brochures)
	■ On white surface areas, adjusted in height, placed in 

distance side by side
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1. MULTIFILM® Logo _ 1.7. Verbote / Prohibitions

Verbote / Prohibitions

Farbe 
	■ Logo-Elemente in falscher Farbe
	■ Platzierung auf farbigen Untergründen oder Hellgrau ohne 

Schutzraum-Fläche 

Schriftart
	■ Untertitel kursiv oder im falschen Schriftschnitt

Proportionen
	■ nur proportionale Vergrößerungen oder Verkleinerungen 

möglich

Platzierung 
	■ auf Bildern oder strukturierten Flächen ohne  Grundfläche
	■ Beschneidung des Schutzraumes in Kombination mit 

Partnerlogos

Colour
	■ Wrong colour logo elements
	■ Placement on coloured surfaces or light gray without clear 

space

Font
	■ Subtitles in italics or in the wrong typeface

Proportions
	■ Only proportional enlargements or reductions possible

Placement
	■ On pictures or structured surfaces without a base
	■ Circumcision of the shelter in combination with partner 

logos

SUN AND GLARE PROTECTION

www.multifilm.de
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2. Farbsystem / Colour system _ 2.1. Unternehmensfarben / Company colours

100 %

Bereiche MULTIFILM® MULTIFILM® MULTIFILM® MULTIFILM® MULTIFILM®

Magenta Schwarz Dunkelgrau Mittelgrau Hellgrau

Druckfarben / Print colours

CMYK  0_100_0_0 0_0_0_100 0_0_0_70 0_0_0_50 0_0_0_20

Pantone C          Process Magenta / 225 Black 3 Cool Gray 10  Cool Gray 6  Cool Gray 3 

Bildschirmfarben / Digital colours

RGB 200_0_130 20_20_20 100_100_100 160_160_160 210_210_210

Hexa CC0099 000000 666666 999999 CCCCCC

Industriefarben / Industrial colours

HKS 27 97 92 91 91 (50%)

RAL 4010  
Telemagenta

9005 
Tiefschwarz

7005  
Mausgrau

7040  
Fenstergrau

7047  
Telegrau 4

Oracal 751 C 041  
pink

070  
schwarz

713  
eisengrau

076  
telegrau

072  
hellgrau

Unternehmensfarben / Company colours
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2. Farbsystem / Colour system _ 2.2. Produktgruppenfarben / Product group colours

100 %

70 %

50 %

20 %

Bereiche MultiFilm® MultiTex® MultiSky® MultiDecor® Multi?®

Sonnengelb Wasserblau Himmelblau Gelbgrün Violett

Druckfarben / Print colours

CMYK  0_30_100_0 100_0_40_0 100_20_0_0 70_0_100_0 65_100_0_0

Pantone C          130  7711 7461 369 C 7663 C

Bildschirmfarben / Digital colours

RGB 250_200_50 50_150_150 0_150_200 150_200_50 110_20_135

Hexa ffcc33 339999 0099cc 99cc33 660099

Industriefarben / Industrial colours

HKS 5 51 47 65 34

RAL
1003  

Signalgelb
5021  

Wasserblau
5015  

Himmelblau
6018  

Gelbgrün
4008  

Signalviolett

Oracal 751 C
219  

dottergelb
066  

türkisblau
052  

azurblau
064  

gelbgrün
040  

violett

Produktgruppenfarben / Product group colours
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2. Farbsystem / Colour system _ 2.3. Gestaltung mit Farben / Design with colours

Gestaltung mit Farben / Design with colours

Alle hier festgelegten Farben ( > Unternehmens- und 
Produktgruppenfarben) dürfen zu Gestaltungszwecken 
miteinander kombiniert werden. Dabei ist darauf zu achten, 
das der größtmögliche Kontrast erhalten bleibt.

Gestaltungselemente können sein
	■ schwarze und graue Rechtecke als Grundflächen für Logo 

und Überschriften
	■ schwarze transparente (70 % Deckkraft) und weiße Flä-

chen auf Bildern als Grundfläche für Logo, Überschriften 
und Hervorhebungen

	■ durchgezogene und gepunktete Linien in allen MULTI-
FILM®-Graustufen, weiß auf dunklen Flächen und Bildmo-
tiven

	■ kleine Quadrate als Aufzählungszeichen in allen Unterneh-
mens- und Produktgruppenfarben 

	■ magentafarbenes Logo-Icon als Schmuckelement oder be-
sonderer Anstrichpunkt  

All colours specified here (> company and product group 
colours) may be together for design purposes be combined. 
It is important to ensure that the greatest possible contrast 
is retained.

Design elements can be
	■ Black and grey rectangles as the base for the logo and 

headings
	■ Black transparent (70% opacity) and white areas on 

pictures as a base for logo, headings and highlighting
	■ Solid and dotted lines in all MULTIFILM® greyscale, white 

on dark surfaces and motifs
	■ Small squares as bullets in all company and product group 

colours
	■ Magenta-coloured logo icon as a decorative element or 

special painting point
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Anwendung / Application Schriftschnitt / Font style Beispiel / Example

Hausschrift / 
Main typeface

Meta Offc Normal A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o P p Q q  
R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 + - = * # % & § ? ! © ® @ £ $ €

für Hervorhebungen und 
Auszeichnungen / 
Display typeface

Meta Offc Normal Italic A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o P p Q q  
R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 + - = * # % & § ? ! ©® @ £ $ €

für Überschriften /  
For head lines

Meta Offc Bold A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o P p Q q  
R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 + - = * # % & § ? ! © ® @ £ $ €

für Hervorhebungen und 
Auszeichnungen  in Über-
schriften / Display typeface

Meta Offc Bold Italic A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o P p Q q  
R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 + - = * # % & § ? ! © ® @ £ $ €

Schrift im Logo und Eigen-
marken / For logo and 
registered trademark

Ersatzschrift zur Meta 
Offc / Replacement font 

Arial Regular
Arial Italic
Arial Bold
Arial Bold Italic

A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o 
P p Q q R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 + - = * # % & § ? ! © ® @ £ $ €
A a B b C c D d E e F f G g H h     

für digitale Anwendungen / 
For digital use

Lato Regular
Lato Italic
Lato Bold
Lato Bold Italic

A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o P p 
Q q R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 ▪ + - = * # % & § ? ! © @ £ $ €
A a B b C c D d E e F f G g H h

für Outlook / 
For digital use in outlook

Calibri Regular
Calibri Italic
Calibri Bold
Calibri Bold Italic

A a B b C c D d E e F f G g H h I i J j K k L l M m N n O o P p 
Q q R r S s T t U u V v W w X x Y y Z z Ä ä Ö ö Ü ü ß
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 ▪ + - = * # % & § ? ! © @ £ $ €
A a B b C c D d E e F f G g H h

Standardschrift / Standard font family

3. Typografie / Typography _ 3.1. Standardschrift / Standard font family
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Piktogramme / Pictograms

Einsatzbereich 
	■ Visitenkarten
	■ Internetseite 
	■ E-Mail Signatur

Use
	■ Business cards
	■ Website
	■ Email signature

3. Typografie / Typography _ 3.4. Piktogramme / Pictograms

Telefon
phone

E-Mail
email

Fax
fax

Adresse
address

Webseite
website

 Handy
mobile phone

Teilen
sharing

Facebook LinkedIn
Instagram
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Tabellen / Tables

Tabellenkopf
	■ mittelgraue Fläche mit schwarzem Text oder dunkelgraue 

Fläche mit weißem Text in Meta Off Bold
	■ weiße, durchgezogene Spaltenkontur mindestens 1 Pt

Vorspalte
	■ weiße Fläche
	■ schwarzer Text in Meta Off Bold oder Bold Italic
	■ hervorhebungen in Meta Offc Normal Italic möglich

Zeilen
	■ weiße Fläche
	■ schwarzer Text in Meta Off Normal oder Bold 

(übergeordnete Inhalte wie Überschriften)
	■ Schriftgröße mindestens 7,5 Pt
	■ ohne Zeilenkontur oder mittelgraue Punktlinie in 0,5 Pt 

oder farbige durchgezogene Linie zur Zellen-Hervorhebung
Spalten

	■ ohne Spaltenkontur oder mit mittelgrauer durchgezogener 
Spaltenkontur in 0,5 Pt

Table header
	■ Medium grey area with black text or dark grey area with 

white text in Meta Off Bold
	■ White, solid column contour at least 1 point

First column
	■ White surface
	■ Black text in Meta Off Bold or Bold Italic
	■ Highlighting in Meta Offc Normal Italic possible

Lines
	■ White surface
	■ Black text in Meta Off Normal or Bold (superordinate 

content such as headings)
	■ Font size at least 7.5 pt
	■ Without a line contour or medium grey dotted line in 0.5 pt 

or colored solid line to highlight cells
Columns

	■ Without column contour or with  medium grey solid column 
contour in 0.5 pt

3. Typografie /Typography _ 3.5. Tabellen / Tables

Blende C1 C2

0,2 mm 2.500 3.400 3.400

0,3 mm 1.900 3.400 3.400

0,4 mm 1.300 3.400 2.500

Spalte Beschreibung

(1) Kurzbezeichnung des Produktes

COK
CLK
CLM
TLK
TLK-R
TLM

Compact-Line Chain
Classic-Line Chain
Classic-Line Motor
Trend-Line Chain
Trend-Line Chain – Rail
Trend-Line Motor

(2) Breite der Elemente in mm

Bestellbreite ist Elementbreite

Position Anzahl Behangtyp Bedienseite SF/Seil

1

2

3

Position Anzahl Behangtyp Bedienseite SF/Seil

4

5

6

Notizen

Breite Auszug bis   ohne Kassette Stück

80 cm 200 cm 124,00 €  

100 cm 200 cm 145,00 €  

150 cm 200 cm 171,00 €  



22Corporate Design Manual

Diagramme / Charts

Säulen-, Kreis- und Kurvendiagramme sind entsprechend der 
zu visualisierenden Aussage zu wählen und sollten folgende 
Eigenschaften aufweisen:

Farbigkeit
	■ Verwendung der MULTIFILM®-Grauwerte 
	■ Buntfarben zur Hervorhebung von exponierten Werten

Achsen- und Datenbeschriftung
	■ Meta Offc Regular
	■ Meta Offc Bold zur Hervorhebung von exponierten Werten

Grafikelemente
	■ Balken und Flächen durch weiße Linien (auch Punktlinien) 

getrennt
	■ Kurven als durchgezogene Linie oder Punktlinie möglich

For visualizing informative value choose between Bar/
Column, Pie and Curve chart. Charts should have following 
characteristics: 

Colours 
	■ Restriction to Multifilm® colours
	■ Bright colours only for highlights and exponentiated facts

Axes and data labeling/annotation
	■ Meta Offc Regular
	■ Meta Offc Bold for highlighing the exponentiated values

Graphical elements
	■ Bars and areas are separated with white lines or dotted 

lines 
	■ Curves can be white lines or dotted lines

3. Typografie / Typography _ 3.6. Diagramme / Charts
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4. Bildsprache / Imagery perception _ 4.1. Bildaussage / Imagery

Bildaussage / Imagery

Alle Abbildungen (Fotos und technische Darstellungen) 
zeigen technische Perfektion von MULTIFILM® und stellen die 
verbesserten Licht- und Sichtverhältnisse dar. Die bläulich 
kühlen, farbreduzierten Fotos drücken vor allem im Image-
relevanten Kontext anschaulich Zuverlässigkeit, Sorgfalt und 
Präzision aus. 

Aussenansichten bzw. Referenzen
	■ kühle Farbtemperatur
	■ reduzierte Sättigung

Innenraum Referenzen
	■ bevorzugte Darstellung von Systemtechnik in Anwendung, 

d. h. mit Personen (unter Beachtung der Datenschutzvor-
schriften, Gebrauch der „Bewegungsunschärfe“)  

	■ Darstellung der verbesserten Lichtverhältnisse

Technische Darstellungen 
	■ Graustufenbilder

Materialstudien 
	■ farbreduziert, jedoch keine reinen Graustufenbilder

All images (photos and technical representations) show 
the technical perfection of MULTIFILM® and represent the 
improved light and visibility. The bluish, cool, colour-reduced 
photos clearly express the reliability, care and precision.

Exterior pictures of references
	■ Cool colour temperature
	■ Reduced saturation

Interior pictures of references
	■ Preferred representation of system technology in 

application, i. e. with people (in compliance with data 
protection regulations, use of „motion blur“)

Representation of the improved lighting conditions
	■ Grayscale images

Material studies
	■ Reduced colour, but no pure grayscale images
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5. Geschäftsausstattung / Office stationery _ 5.1. Briefbogen / Business letter

�Briefbogen / Business letter

Das Briefpapier besteht aus zwei Seiten. Das für DIN A4 
zugrundeliegende 3-spaltige Gestaltungsraster und die 
Vorgaben der DIN 5008 Form B bestimmen die einzelnen 
Bereiche. 

Standard-Briefbogen 
	■ 3. Spalte für die Logografie  
	■ unterhalb des Logos Bereich für interne Firmenangaben 
	■ Pflichtangaben im Fußbereich 

Folgeseite
	■ enthält nur Logo und Webseitenangabe
	■ flexibel einsetzbar für schnelle Printprodukte, wie interne 

Informations- und Datenblätter, Erklärungen usw.

–>	� Designvorlage im Händler-Download erhältlich. 
	 Bei Interesse bitte Kontakt an info@multifilm.de.

The stationery consists of two pages. That for A4 underlying 
3-column design grid and the specifications of DIN 5008 
Form B determine the individual Areas.

Standard letterhead
	■ 3rd column for the logography
	■ Area for internal company information below the logo
	■ Mandatory information in the footer area

Follow-up page
	■ Only contains logo and website information
	■ Can be used flexibly for fast print products such as internal 

information and data sheets, explanations, etc.

–>	� Design template available under www.multifilm.de/dealer 
download.

	 If you are interested, please contact marketing@multifilm.de.

Europäischer Fachverband für 
Blendschutz am Bildschirmarbeitsplatz e.V. 

www.multifilm.de

Allgemeiner Teil 

1. Unsere Liefer- und Verkaufsbedingungen gelten aus-
schließlich; entgegenstehende oder von unseren Liefer- 
und Verkaufsbedingungen abweichende Regelungen 
des Auftraggebers erkennen wir nicht an, es sei denn, 
wir hätten ausdrücklich und schriftlich ihrer Geltung zu-
gestimmt. Dasselbe gilt, sofern ein zelne Bedingungen 
unserer Liefer- und Verkaufsbe dingungen abgeändert 
werden. Sollten einzelne unserer Liefer- und Verkaufsbe-
dingungen unwirksam sein oder werden oder aus einem 
sonstigen Grund nicht anwendbar sein, so bleiben die 
übrigen Bestimmungen vollinhaltlich gültig.
2. Unsere Angebote sind freibleibend und für 4 Wo-
chen gültig. Der Vertrag gilt als  geschlossen, sobald 
wir eine schriftliche Auftragsbestätigung erteilt haben. 
Sofern nach Vertragsabschluss in den wirtschaftlichen 
Verhältnissen des Auftraggebers Umstände eintreten, 
welche die Kreditwürdigkeit des Auftraggebers in Frage 
stellen, sind wir berechtigt, die Auslieferung der Ware 
zurückzuhalten, bis eine ausreichende Sicherheit oder 
volle Vorauszahlung des Kaufpreises geleistet ist. Ge-
schieht dies nicht in einer angemessenen Frist, so sind 
wir berechtigt, vom Vertrag zurückzutreten. Dasselbe 
gilt, sofern Umstände, welche die Kreditwürdigkeit des 
Auftraggebers in Frage stellen, bereits vor Vertragsab-
schluss vorhanden waren, diese uns aber erst nach Ver-
tragsabschluss bekannt werden.
3. Ist Lieferung ohne Montage vereinbart, werden alle 
Waren ab Werk und zuzüglich Verpackung verkauft, so-
fern nicht etwas anderes schriftlich vereinbart ist. Die 
Lieferung erfolgt auf Gefahr des Auftraggebers. Ist Lie-
ferung mit Montage vereinbart, wird frei Haus geliefert. 
Die Gefahr geht mit Abschluss der Montage an den Auf-
traggeber über.
4. Verzögert sich die vereinbarte Lieferung binnen 
vereinbarter Lieferfrist durch vom Auftragnehmer nicht 
beeinflussbare oder nicht vorhersehbare Ereignisse oder 
durch eine Handlung oder Unterlassung des Auftragge-
bers, so verlängert sich die Lieferfrist entsprechend. Ist 
im Vertrag eine verbindliche Lieferfrist vorgesehen, liefert 
der Auftragnehmer aber nicht innerhalb der vereinbarten 
Frist, ist ein Rücktritt des Auftraggebers vom Vertrag auf 
Grund von Lieferfristüberschreitung nur zulässig, wenn 
dem Auftragnehmer zuvor eine angemessene Nachfrist 
gesetzt und auch diese nicht eingehalten worden ist. 
Ansprüche auf Schadenersatz wegen verspäteter Liefe-
rung sind, soweit gesetzlich zulässig, ausgeschlossen. 
Nimmt der Auftraggeber die Ware nicht zum vertraglich 
vereinbarten Zeitpunkt ab, so hat er trotzdem die von der 
Lieferung abhängigen Zahlungen so zu leisten, als ob die 
Leistung erfolgt wäre. Die Einlagerung der Ware geht zu 
Lasten des Auftraggebers. Die Gefahr geht mit der Einla-
gerung auf den Auftraggeber über.
5. Zahlungen sind sofort – gerechnet ab Rechnungsda-
tum zuzüglich 3 Kalendertage – ohne Abzug und zuzüg-
lich der jeweils gültigen gesetzlichen Umsatzsteuer zu 
zahlen. Der Abzug von Skonto bedarf einer besonderen 
schriftlichen Vereinbarung. Kommt der Auftraggeber 
in Zahlungsverzug, sind wir berechtigt, Verzugszinsen 
in Höhe von 5 Prozent über dem jeweiligen, aktuellen 
Diskontsatz der Deutschen Bundesbank p. a. zu for-
dern. Bis zur vollständigen Bezahlung bleibt die Ware 
Eigentum des Auftragnehmers. Wechsel werden nicht 
angenommen.
6. Nicht ausdrücklich in diesen Bedingungen zugestan-
dene Ansprüche, insbeson dere Schadenersatzansprü-
che, sind, soweit gesetzlich zulässig, ausgeschlossen. 
Wir haften deshalb nicht für Schäden, die nicht am Lie-
fergegenstand selbst entstanden sind; ferner haften wir 
nicht für entgangenen Gewinn oder sonstige Vermögens-
schäden des Auftraggebers. Soweit wir fahrlässig eine 

Kardinalpflicht oder eine  vertragswesentliche Pflicht ver-
letzen, ist unsere Ersatzpflicht auf den vertragstypischen, 
vorhersehbaren Schaden begrenzt. Im Übrigen ist unsere 
Haftung der Höhe nach auf den Auftragswert begrenzt. 
7. Sofern sich aus unserer Auftragsbestätigung nichts 
anderes ergibt, ist Erfüllungsort D-85247 Schwabhausen. 
Sofern der Auftraggeber Vollkaufmann ist, ist Gerichts-
stand Dachau. Unsere Verträge und Lieferungen unterlie-
gen dem Recht der Bundesrepublik Deutschland. 
8. Die Ware bleibt bis zur vollständigen Zahlung Eigen-
tum der Multifilm Ing.-Büro GmbH.
9. Unsere Forderungen dürfen nur mit unbestrittenen 
und rechtskräftig titulierten Gegenforderungen aufge-
rechnet werden. 

 
Besonderer Teil
A. Für Rollos/Vertikallamellen
10. Der Produktionsanlauf beginnt unmittelbar nach er-
folgter Auftragsbestätigung. Demzufolge können spätere 
Änderungen Mehrkosten verursachen. Wir sind berech-
tigt, Erstattung dieser Mehrkosten vom Auftraggeber zu 
verlangen. Fertigt der Hersteller nach Maßangaben des 
Auftraggebers, liegen Verantwortung und Haftung für 
die aus falschen Angaben resultierende Fertigung beim 
Auftraggeber.
11. Gewährleistungsrechte des Bestellers setzen vo-
raus, dass dieser seinen nach § 377 HGB geschuldeten 
Untersuchungs- und Rügeobliegenheiten ordnungsge-
mäß nachgekommen ist.
12. Mängelansprüche verjähren in 12 Monaten nach 
erfolgter Ablieferung der von uns gelieferten Ware bei 
unserem Besteller.
13. Sollte trotz aller aufgewendeter Sorgfalt die ge-
lieferte Ware einen Mangel aufweisen, der bereits zum 
Zeitpunkt des Gefahrübergangs vorlag, so werden wir 
die Ware, vorbehaltlich fristgerechter Mängelrüge, nach 
unserer Wahl nachbessern oder Ersatzware liefern. Es 
ist uns stets Gelegenheit zur Nacherfüllung innerhalb 
angemessener Frist zu geben. Rückgriffsansprüche blei-
ben von vorstehender Regelung ohne Einschränkung 
unberührt.
14. Schlägt die Nacherfüllung fehl, kann der Besteller – 
unbeschadet etwaiger Schadensersatzansprüche – vom 
Vertrag zurücktreten oder die Vergütung mindern.
15. Mängelansprüche bestehen nicht bei nur erheb-
licher Abweichung von der vereinbarten Beschaffenheit, 
bei nur unerheblicher Beeinträchtigung der Brauchbar-
keit, bei natürlicher Abnutzung oder Verschleiß wie bei 
Schäden, die nach dem Gefahrübergang infolge fehler-
hafter oder nachlässiger Behandlung, übermäßiger Be-
anspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel, mangelhafter 
Bauarbeiten, ungeeigneten Baugrundes oder aufgrund 
besonderer äußerer Einflüsse entstehen, die nach dem 
Vertrag nicht vorausgesetzt sind. Werden vom Besteller 
oder Dritten unsachgemäß Instandsetzungsarbeiten oder 
Änderungen vorgenommen, so bestehen für diese und 
die daraus entstehenden Folgen ebenfalls keine Män-
gelansprüche.
16. Die etwaigen Ansprüche des Bestellers bestehen 
nicht in Bezug auf Mängel, die auf dem vom Besteller ge-
lieferten Material oder einer von ihm vorgeschriebenen 
Konstruktion beruhen.
17. Die etwaigen Ansprüche des Bestellers bestehen 
nicht in Bezug auf Material und / oder Fabrikationsmän-
gel von Zulieferungen, die nicht von uns zu vertreten sind 
oder während der Produktion feststellbar sind und de-
ren mögliches Auftreten dem Besteller aufgrund seiner 
Kenntnisse über die herzustellenden Produkte bekannt 
sind. Es gilt insbesondere für Spannungen in den einge-
setzten Behangmaterialien.

18. Weitergehende Ansprüche als die in diesen Allge-
meinen Geschäftsbedingungen genannten Ansprüchen 
gleichgültig aus welchen Rechtsgründen gegen uns sind 
ausgeschlossen (siehe Allgemeiner Teil, Ziffer 6).
19. Ist unsere Schadensersatzpflicht ausgeschlossen 
oder beschränkt, gilt dies ebenso für die persönliche Haf-
tung unserer Organe, Mitarbeiter sowie Erfüllungs- oder 
Verrichtungsgehilfen.     

 
B. Für Folienbeschichtungen
20. Die von uns genannten Preise sind mengenbezogen. 
Die Rechnungsstellung erfolgt nach dem tatsächlichem 
Aufmass. Die Preise beinhalten Lieferung und Verlegung 
von Folien sowie die Reinigung normal verschmutzter 
Fensterscheiben. Bei Mehr- bzw. Minderleistungen än-
dert sich der Quadratmeter-Preis entsprechend unserer 
gültigen Preisliste. Zusätze beim Aufmass bei verschie-
denen Fensterformen: Dreiecksflächen und runde Fenster 
plus 25 Prozent, halbrunde Fenster und Trapezfenster = 
größte Breite mal größte Höhe. Fensterflächen mit einem 
Seitenmaß unter 50 cm werden plus 12 Prozent berech-
net, mit beiden Seitenmaßen jeweils unter 50 cm mit 
plus 25 Prozent berechnet. Bei Flächen <0.01 qm wird 
nach Aufwand berechnet. Anfallende Arbeiten über die 
angebotenen Positionen hinaus werden nach Aufwand 
in Rechnung gestellt. Diese Arbeiten sind z. B. Entfer-
nen von Aufklebern von der Fensterscheibe, Demontage 
und Montage von Rollos, Glasleisten o. ä.‚ Demontage 
von Fensterflügeln, Entfernen von Gegenständen vor 
den Fensterbereichen. Eventuell erforderliche Gerüste/
Hubwagen sind vom Auftraggeber zu stellen, andernfalls 
können sie gegen Berechnung der Aufwendungen vom 
Auftragnehmer beschafft werden.
21. Wir leisten Gewähr entsprechend Abschnitt A.2 des 
besonderen Teils mit folgender Abweichung: Auf Funktion 
und Haltbarkeit unserer Folien in Bezug auf Abblättern, 
Spalten und UV-Stabilität leisten wir bei innen verlegten 
Folien für 5 (fünf) Jahre und bei außen verlegten Folien 
für 2 (zwei) Jahre Gewähr. Speziell wärmegedämmte 
Scheiben und Drahtglasscheiben dürfen nur von außen 
mit getönten Folien beschichtet werden. Verbundsicher-
heitsgläser (VSG) dürfen nicht mit absorbierenden Folien 
beschichtet werden. Der Auftraggeber hat deshalb den 
Auftragnehmer in der schriftlichen Auftragserteilung 
darüber zu informieren, ob speziell wärmegedämmte 
Scheiben, Drahtglasscheiben oder VSG vorhanden sind. 
Unterbleibt diese Information, können bei auftretenden 
Schäden vom Auftraggeber weder Gewährleistungs- noch 
Schadenersatzansprüche geltend gemacht werden. Her-
stellungsbedingt kann nie ganz ausgeschlossen werden, 
dass in der Luft befindliche Staub- und Schmutzpartikel 
zwischen Folie und Glas eingeschlossen werden. Bei der 
Verlegung von starken Folien ist es ebenfalls normal, dass 
auf Grund von Wasserfilmresten milchige Stellen oder 
Wasserblasen auftreten können. Diese in die Folie ein-
geschlossene Feuchtigkeit diffundiert von alleine durch 
die Folie hindurch. Milchige Stellen verschwinden meist 
binnen weniger Tage, Wasserblasen bis zum Ende der 
Austrockenzeit. Die Flecken sind später nicht mehr sicht-
bar. Das Auftreten von derartigen anfänglich sichtbaren 
Flecken ist kein Fehler der Folie oder Folienverlegung. Ein 
Einbehalt des Rechnungsbetrages oder eines Teilrech-
nungsbetrags unter Bezug auf diese Flecken oder einge-
schlossene Partikel ist unzulässig. Gewährleistungs- und 
Schadenersatzansprüche sind ausgeschlossen, wenn 
Fensterscheiben bereits unter Spannung im Fensterrah-
men eingebaut sind oder waren. Alle Fensterfolien unter-
liegen in der Herstellung geringen Fertigungstoleranzen. 
Fertigungen innerhalb dieser Toleranzen stellen daher 
ebenfalls keinen Fehler dar, der Gewährleistungsund 
Schadenersatzrechte auslösen könnte.

Liefer- und Verkaufsbedingungen

24 mm

11 mm

19,5 mm

10
 m

m

a

54,3 mm
10 mm

21 mm
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Europäischer Fachverband für 
Blendschutz am Bildschirmarbeitsplatz e.V. 

5. Geschäftsausstattung / Office stationery _ 5.2. Partner-Briefbogen / Partner stationary

Briefbogen für Partner / Partner stationary

Für Partner kann der Briefbogen angepasst werden. 
Dafür steht der gesondert definierte Bereich zur Verfügung.

The letterhead can be adapted for partners.
The separately defined area is available for this.

für Ergänzungen
for supplement 
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5. Geschäftsausstattung / Office stationery _ 5.3. Visitenkarten / Business cards

Visitenkarten / Business cards

Standard-Größe 85 x 55 mm

Vorderseite
	■ Firma in Meta Offc Bold (8 Pt) in Dunkelgrau 
	■ Hervorhebung des Namens in Meta Offc Bold (11 Pt)  
	■ weitere Angaben in Meta Offc Regular (7,5 Pt)
	■ letzte Zeile am Abschluss der „hängenden“ Linie  

(Magenta 1,4 Pt, 32,4 mm) ausgerichtet
	■ Firmenlogo  auf schwarzer Fläche rechts ausgerichtet
	■ Webseiten-Nennung auf Dunkelgrau

Rückseite
	■ Firma in Meta Offc Bold (8 Pt) in Dunkelgrau 
	■ Liste der Bereiche der MULTIFILM®-Produktwelt in  

Meta Offc Regular (7 Pt)
	■ Firmenlogo  auf schwarzer Fläche rechts ausgerichtet
	■ Webseiten-Nennung auf Dunkelgrau

Standard size 85 x 55 mm 

Front
	■ Company in Meta Offc Bold (8 pt) in dark grey
	■ Highlighting the name in Meta Offc Bold (11 pt)
	■ Further information in Meta Offc Regular (7.5 pt)
	■ Last line at the end of the „hanging“ line
	■ (Magenta 1.4 Pt, 32.4 mm) aligned
	■ Company logo aligned on the right on the black surface
	■ Website naming on dark grey

Back
	■ Company in Meta Offc Bold (8 pt) in dark grey
	■ List of areas of the MULTIFILM® product world in
	■ Meta Offc Regular (7 pt)
	■ Company logo aligned on the right on the black surface
	■ Website naming on dark grey

www.multifilm.de

MULTIFILM Sonnen- und Blendschutz GmbH 

First name Surname graduation   
Position | Position

 + 49 0000 0000 - 0  +49 0000 0000 - 00 
  + 49 100 0000000
	 firstname.surname@multifilm.de

 	 Hohensteiner	Str.	30	+	32	 |	 D-09212	Limbach-Oberfrohna

www.multifilm.de

MULTIFILM-GROUP GmbH

First name Surname graduation   
Position | Position 

 + 49 0000 0000 - 0  +49 0000 0000 - 00 
  + 49 100 0000000
	 firstname.surname@multifilm.de

  Dornbachstr.	1a | D-61352	Bad	Homburg	v.	d.	H.

www.multifilm.de www.multifilm-securfol.de

MULTIFILM Ing.-Büro für Sonnen- und Blendschutz GmbH 
 Fertigung,	Beratung,	Vertrieb 
 Montage	und	Service

  

 MultiFilm®	 Leistungsstarke	Folienrollos	
 MultiTex®	 Funktionelle	Textilrollos	
 MultiSky®	 Sonnenschutz	im	Dachbereich
	 MultiDecor®	Bedruckte	Folienrollos	
 SECURFOL®	 Flachglasfolien

MULTIFILM Sonnen- und Blendschutz GmbH 

 MultiFilm®	 	Leistungsstarke	Folienrollos | 
  Heigh-performance	film	roller	blinds
 MultiTex®	 	Funktionelle	Textilrollos | 

  Funcional	textile	roller	blinds
 MultiSky®	 	Sonnenschutz	im	Dachbereich | 

  Sun	protection	for	roof	areas
	 MultiDecor®		Bedruckte	Folienrollos | 

  Printed	film	roller	blinds	

www.multifilm.de

Sicherheitsabstand 4 mm
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5. Geschäftsausstattung / Office stationery _ 5.4. Papier / Paper

Papier / Paper

Auch Papier ist Imageträger! Alle Drucksachen sollten nach-
haltig, ökologisch und umweltfreundlich sein. Deshalb ist das 
Papier mit Sorgfalt und auf den Druck abgestimmt auszuwählen.
Um eine konstant gute Qualität zu erreichen, wird empfolen, 
mit lokalen Druckereien zu arbeiten, die den komplexen  
Anforderungen bei der Papierauswahl gewachsen sind.
Bevorzugte Eigenschaften sind:

	■ gestrichen mit ebenmäßiger Oberfläche
	■ monochrome optimierte hohe Weiße
	■ seidenmatt oder glänzend
	■ Multifunktionalität
	■ exzellente Druckqualität mit sehr guter Bildwiedergabe
	■ angenehme Haptik 
	■ ohne Wasserzeichen
	■ FSC®-zertifiziert und mit EU Ecolabel ausgezeichnet 

Recycling-, Natur- und getönte Papiere sollten nur eine Ausnahme 
sein um die gewünschte besonderen Aussage zu transportieren.

Paper quality transports as well image! All printed documents 
should be sustainable, ecological and environmentally friendly.
Please choose the paper with care and in accordance to the 
print and the desired statement. In order to achieve a consist-
ently good quality it is recommended to work with local print 
shops which handle the complex requirements.
Preferred properties are:

	■ Painted with an even surface
	■ Monochrome optimized high whiteness
	■ Semi-gloss or glossy
	■ Multifunctionality
	■ Excellent print quality with very good image reproduction
	■ Pleasant feel
	■ Without watermark
	■ FSC®-certified or with EU Ecolabel

Recycled, natural and tinted papers should only be an excep-
tion for special statements.

Druckmedium
Print medium

Papierempfehlung 
Paper recommendation

Briefpapier 
Letter paper

4/0 farbig Euroskala
80g/qm Inaset Laser- + Inkjetgarantie holzfrei weiß

Visitenkarten
Business Cards

4/4 farbig Euroskala
300 g/qm Algro Design Duo seidenmatt

Werbemedien
advertising media
z. B. / e. g. 
2-Seiter / 2-page flyer
Leporello / leporello
Folien-Flyer / film flyer

4/4-farbig Euroskala
Bilderdruck matt 135 – 300 g/m²

135 g/qm
135 g/qm LuxoArtSilk
300 g/qm MaxiMat Prime 

Broschüre
Brochures

Umschlag, 4/4-farbig Euroskala, Dispersionslack glänzend / Euroskala
Umschlag, Bilderdruck matt 250 g/qm
	 Inhalt, 4/4-farbig Euroskala
	 Inhalt, Bilderdruck matt 150 g/qm

Musterkarten
Sample cards

Algro Design Duo Zellstoffkarton seidenmatt 300 g/qm

Pressemappen
Press folder

Algro Design Duo seidenmatt 300 g/qm
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6. Druckprodukte / Print products _ 6.1. Broschüren / Brochures

�Broschüren / Brochures

Grundlage für alle Image- und Produktbroschuren ist das 
3-spaltige Gestaltungsraster im Hochformat für DIN A4. 

–>  Grundsätze Layout Seite 29

Auf jeder Doppelseite sind das MULTIFILM®-Logo und die 
Webseite zentriert angeordnet und bilden mit der Seitenzahl 
eine optische Fußleiste.

–> � Bitte beachten Sie die Printmedien zum Download auf 
www.multifilm.de/download .

Printausgaben sind für MULTIFILM®-Vertriebspartner mit 
individuellen Kontaktdaten möglich.
Gern unterstützen wir Sie bei der Übersetzung in 
Landessprache und stellen Druckdaten zur Verfügung. Bitte 
kontaktieren Sie uns bei Interesse (info@multifilm.de).

This is the basis for all image and product brochures 
3-column design grid in portrait format for A4.

–>  Layout principles page 29

The MULTIFILM® logo and the website centered and form with 
the page number an optical baseboard. 

–>  �Please note the print media available at www.multifilm.
de/download.

Print editions with individual contact details are possible for 
MULTIFILM® sales partners.
We would be happy to assist you with the translation into 
your national language and provide print data. Please 
contact us if you are interested (info@multifilm.de).

www.multifilm.de

MultiFilm ® 
by MULTIFILM®

erhältlich bei 

MULTIFILM Sonnen- und
Blendschutz GmbH
Hohensteiner Straße 30 und 32
D-09212 Limbach-Oberfrohna
Tel. +49 (0) 3722 7705-0
Fax +49 (0) 3722 7705-77
info@multifilm.de

www.multifilm.de
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REFERENZEN • REFERENCES

DEUTSCHLAND • GERMANY | Allianz Campus, Berlin | Airbus, Hamburg | AOK, 
Berlin | Arcor, Stuttgart | BASF, Ludwigshafen | Bayerischer Rundfunk, Mün-
chen | Bayerisches Rotes Kreuz, Augsburg | Bayernwerk AG, Regensburg | 
Berliner Congress Center, Berlin | Berufsgenossenschaft Holz und Metall, 
Mainz | Blohm + Voss, Hamburg | Daimler VAN Technology Center, Stuttgart | 
Delphi, Wuppertal | Der Spiegel, Hamburg | Deutscher Wetterdienst, München 
| Deutsches Institut für Normung (DIN), Berlin | Deutsches Museum, München 
| EnBW-City, Stuttgart | Eurocopter Deutschland, Donauwörth | Europäisches 
Patentamt, München | Finanzamt Erding | Flughäfen Schönefeld und Tegel, 
Berlin | Fraport AG, Frankfurt/Main | Giesecke & Devrient, München | Hafen-
city Sandtorkai, Hamburg | Hilton Munich Airport, München | HUK-Coburg, 
Berlin | Infraserv, Frankfurt | Lufthansa City Line, Flughafen Köln-Bonn | Luft- 
und Raumfahrtzentrum, Berlin | Mainova AG, Frankfurt | MAN, München | Max 
Plank Institut, Frankfurt | MID, Nürnberg | NRW Bank, Düsseldorf | ORACLE 
Deutschland, Potsdam | PCI, Hamm | PSD Bank, Münster | RHEINZINK, Dat-
teln | Schwarzkopf Henkel, Viersen | Sparkasse KölnBonn, Köln | Stadtwerke 
Bochum | Stadtwerke Unna | Thyssen-Krupp, Essen | TU München, München 
| Universität Hohenheim | Wirtschaftsbehörde, Hamburg | Zentrum für virtu-
elles Engineering (ZVE), Stuttgart
NIEDERLANDE • THE NETHERLANDS | Albert Heijn, Zaandam | Chemelot 
Campus, Limburg  | De Friesland, Leeuwarden | Deltares, Delft | Facilicom, 
Schiedam | FNV Bouw, Woerden | Gemeentehuis, Dordrecht | Gemeente-
huis, Oudenbosch | Havendienst, Rotterdam | INTERRA, Joure | Luchtver-
keersleiding Schiphol, Amsterdam | Nehalennia, Middelburg | Organon, 
Oss  | ROC, Leeuwarden | RUG, Groningen | Sandoz, Almere | Stadsdeelraad 
Noord, Amsterdam | Tweede Kamer, Den Haag | Universiteit Amsterdam | 
Woonconcept, Meppel 
LIECHTENSTEIN • LIECHTENSTEIN | Hilti Glasbau, Schaan
LUXEMBURG • LUXEMBOURG  | Cour De Justice, Luxemburg-Stadt | Espa-
ce Pétrusse-Ilôt A, Luxemburg-Stadt | Espace Pétrusse-Le Dôme, Luxem-
burg-Stadt
FRANKREICH • FRANCE | Banque de France, Paris | EBP, Rambouillet | Mairie 
de Paris, Paris |
Ministere de l’ Économie et des Finances, Paris | Price Water, Versailles | 
Universal Music, Antony
GROSSBRITANNIEN • GREAT BRITAIN | B & Q, Southampton I London Hea-
throw Airport, London | North Yorkshire Police Headquarters, Harrogate | 
Southampton International Airport
IRLAND • IRELAND | Dublin Airport | Shannon International Airport
ÖSTERREICH • AUSTRIA | BAWAG P.S.K., Wien | Bosch, Wien | Hellerpark, 
Wien | Klingerpark, Gumpoldskirchen | Messecarree Nord, Wien | Millenium 
Tower, Wien | Nordbahnhof, Wien | Paketzentrum Post, Wien | Seestadt 
Aspern, Wien | TPA Zentrum, Graz | Wohnpark “Die grüne Welle”, Wien 
SCHWEIZ • SWITZERLAND | Basler Verkehrsbetriebe | CLS Behring AG, Bern | 
Coop, Basel | ETH Zürich | Fielmann, Basel | GEMINI, Wollerau | InfraPost AG, 
Basel | Google Switzerland | Migros Genossenschaft, Zürich | Post-Finance, 
Bern | SUVA, Luzern | Swisscom, Bern | Swiss life, Zürich | Tamedia AG, Zürich
BULGARIEN • BULGARIA | Argogroup, Sofia
RUMÄNIEN • ROMANIA | Daikin, Bukarest | Harting, Sibiu | Kaufland, Bu-
karest | Laurentiu, Constanta
PORTUGAL • PORTUGAL | Visabeira Group, Palácio do Gelo, Viseu
LITAUEN • LITHUANIA | Apskrities viršininko administracija, Vilnius | 
Klaipédos Skuba, Klaipéda | Technologijos Universitetas, Kaunas 
DÄNEMARK • DENMARK | Glenco, Ålborg | Silhorko, Skanderborg | Stena 
Aluminium, Kolding
NORWEGEN • NORWAY | Bergen Museum, Bergen | Gardermoen airport, Oslo 
| Greverud Kjøpesenter, Oppegård | Holmenkollen World championship Cen-
ter, Oslo | Hospital, Tromsø | Kjevik airport, Kristiansand | Nedre Bekkelaget 
school, Oslo | Norwegian Defense research institute, Kjeller 

MultiFilm ®

Leistungsstarker 
Sonnenschutz  

mit Folienbehang

MultiTex ®

Effizienter 
Sonnenschutz 

aus technischen 
Textilien

MultiTex ® 
by MULTIFILM®

MULTIFILM Sonnen- und
Blendschutz GmbH
Hohensteiner Straße 30 und 32
D-09212 Limbach-Oberfrohna
Tel. +49 (0) 3722 7705-0
Fax +49 (0) 3722 7705-77
info@multifilm.de

www.multifilm.de

erhältlich bei 

MULTIFILM Ingenieurbüro für
Sonnen- und Blendschutz GmbH
Hauptsitz
Justus-von-Liebig-Str. 15
85247 Schwabhausen
Tel. 08138 9328-3
Fax 08138 9328-50
info@multifilm-securfol.de

Niederlassung Nord
Spenglerstr. 39-41
23556 Lübeck
Tel. 0451 881854-33
Fax 0451 881854-35
nord@multifilm-securfol.de

Niederlassung Rhein/Main
Eisenbahnstr. 97 a
63110 Rodgau
Tel. 06106 2801-30
Fax 06106 2801-38
rodgau@multifilm-securfol.de

Niederlassung Ost
Hohensteiner Straße 32
09212 Limbach-Oberfrohna
Tel. 03722 4061947
Fax 03722 4061948
ost@multifilm-securfol.de

www.multifilm.de

umschlag.indd   1umschlag.indd   1 30.04.20   09:0930.04.20   09:09
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MultiTex ®

by MULTIFILM®

Über MULTIFILM® Produkt, Service, Qualität 2

Das Produktsortiment MultiFilm® 
 MultiTex®

 MultiSky
 MultiDecor® 3

MultiFilm® –  
effektive Folienbehänge Funktionsweise von Folienrollos 4

MultiTex® – 
funktionelle Textilbehänge Sonnenschutz aus 
 funktionellen Textilien 5

 Energieeinsparung 6

 Behangauswahl 8

 Produktübersicht 10

 Compact-Line 12
 Classic-Line 14
 Trend-Line 16
 Flexi-Line Medium 18
 Flexi-Line Medium Cover 20
 Flexi-Line Large 22
 Flexi-Line Large Cover 24

 Elektrozubehör 26

 Zubehör 28

 Hinweise zum Aufmaß 29

 Bestellung 30

 Notizen 32
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MultiTex® – Behangauswahl

Stoff Material Dicke
in mm

Beschich-
tung

Spezifi kation Lichttrans-
mission TVL

Strah l ungs-
reflexion

Eignung hinsichtlich

Hitze- 
schutz

Blend- 
schutz

Sicht nach 
außen

T01SiGy04 Trevira CS 0,36 alu screen 4 % 49 % o ++ o

T01SiGy11 Trevira CS 0,36 alu screen 11 % 50 % + - o

T02SiGy08 Trevira CS 0,44 alu screen 8 % 51 % + o o

T03SiGy04 Trevira CS 0,43 alu schall- 
absorbierend 4 % 52 % + ++ -

T03SiGy07 Trevira CS 0,43 alu schall -
absorbierend 7 % 52 % + + -

T07WtGy00 Polyester 0,38 Acrylat blackout 0% 69 % + ++ -

T08SiGy08 Trevira CS 0,20 alu dimout 8 % 50 % + o -

T09SiGy05 Trevira CS 0,48 alu screen 5% 63 % + + o

T09SiGy07 Trevira CS 0,48 alu screen 7 % 66 % + + o

T22SiGy03 Trevira CS 0,18 alu screen 4 % 60 % + ++ o

T22SiGy06 Trevira CS 0,18 alu screen 7 % 66 % + + o

T27WtWt20 Polyester 0,30 Acrylat dimout 20 % 70 % + - -

T41PmGy02 Polyester 0,40 Perlmutt dimout 2 % 77 % ++ ++ -

T42WtWt00 Trevira CS 0,47 Polymer blackout 0 % 69 % + ++ -

T50SiGy12 Trevira CS 0,19 alu screen 12 % 55 % + - o

T51BkBk04 PVC/Polyester 0,60 - screen 4 % 4 % - ++ o

T51GyGy07 PVC/Polyester 0,60 - screen 7 % 38 % o + o

T70WtWt45 Trevira CS 0,35 - dimout 45 % 50 % + - o

T80SiBk03 Polyester 0,49 alu screen 3 % 34 % o ++ o

T80SiGy04 Polyester 0,49 alu screen 4 % 39 % o ++ o

++ gut geeignet  + geeignet  o bedingt geeignet  - nicht geeignet
Alle Stoffe besitzen Brandschutzklasse B1 (schwer entflammbar) und sind schadstoffgeprüft nach Öko-Tex-Standard 100. Alle technischen Angaben, insbesondere 
die Stoffdicken, sind unverbindliche Richtwerte. Sie unterliegen herstellungstechnisch bedingten Toleranzen und können je Stoff und Produktionscharge schwanken. 

Multitex_dt_04-2020.indd   9Multitex_dt_04-2020.indd   9 30.04.20   09:0130.04.20   09:01
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MULTIFILM® steht für h�ch���t���� 
�������������� ������- u�� �����-
schutz. Seit über 25 Jahren verbessern 
���e�e i��e��ie�e�de� ���������e�e 
die  �e�e��� ��d ���ei���edi�����e�� 
����e� ��� ���e�e��e� ������i�� ��d 
gute Licht- und Sichtbedingungen. 

�� ���e�e� ������ ����e� ���� ����-
tionelle Materialien zum Einsatz: 
����s�����t�� �����t������� �����st��-
������ und t�ch��sch� ���t����� bieten 
����t���� �chutz ��� ������h�tz� u�� 
�����u�� und erhalten dank ihrer Trans-
���e�� die ��eie �i��� ���� d����e�� 
Die Investitionen in unsere Lösungen 
amortisieren sich kurzfristig durch die 
��e��ieei��������e� ��d ����ie de�e 
Mitarbeiter.
Funktionell im Design orientieren sich 
unsere Produkte an architektonischen 
Trends und neuester Fassadentechnik. 
MULTIFILM®�����e�e ����e� �ei��� 
nachge rüstet oder bei der Fassaden-
������� i��e��ie�� �e�de�� 

�ie ���d������e��e ������� �����ei��e 
�����-������t��� �����zu��������� 
���������t��� ��ss����- ��st��� 
 ���ie ��������- u�� ���ch�����h����.

����u�t� � �����c� 

����tu��� �u���� u�� ���t��� erhal-
ten Sie bei MULTIFILM® ��������e�e�� 
aus einer Hand.
 § ���d���e ��� ���
 § ����e���������
 § Sonderlösungen
 § Energieberatung

�

�u���t�t

MULTIFILM®����d���e �i�d ������� ���e�����i�� �����e�i�� e�e��ie����e�d ��d ����-
tionell im Design. 
���e� ���e� ����i������������ ������ie�� ���e� ei�e �i���������i�� ��������i�e 
Investition. 
 § ����i����� ��d ���e������e�e�� ���� ��� ����� ���� ��d ������ ����
 § Erfüllung der ����sch��������ts ���tz�������u�� (BildscharbV) 
 § �����schutz� ��tz�schutz und ��cht���t��t ��ch �u��� �e��� ��� �� ����� 
��ei�����������de����e� �� ����e�����������e�e�

���� MULTIFILM®

������i���e� �����e����d ��� ��e�d������
�� �i�d���i�����ei������� e���

�
www.multifilm.de

���du�t��u��e��MULTIFILM®

����e����ut��im������e�ei��
 §
 § -
bereich

 §
Wintergärten

 § Verdunklung von Wohn- und Schlaf-
räumen

�ulti���®

�ulti�e���®

�ed�u��te���lie���ll���
 § individuell gestaltbar
 § hoch lichtecht und abriebfest
 §
erhalten 

 §
 § dekorative Innenbedruckung 

�ei�tu����t���e���lie���ll��
 §
 §
 §
 §
 § freie Durchsicht
 §
 § hoher UV-Schutz

MultiFilm®

�u��ti��elle��e�til��ll��
 § ästhetischer Sonnenschutz
 §
 §
 §
 §
 § Blendschutz 
 § Verdunklung
 §
und Beschichtung

 §
 §

�ulti�e�®
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6. Druckprodukte / Print products _ 6.2. Grundsätze Layout / Layout basics

Grundsätze Layout /Layout basics

für Flyer, Briefbogen 
	■ 3-spaltiges Raster 
	■ DIN A4 Hochformate (210 x 297 mm)

für Stoffmusterkarten 
	■ 2-spaltiges Raster 
	■ DIN A4 Hochformat (210 x 297 mm)

für Corporate Design-Handbuch 
oder Bildschirm-Präsentationen 

	■ 6-spaltiges Raster 
	■ DIN A4 Querformat (297 x 210 mm) 
	■ Bildschirmformat (640 x 480 px)

For flyers, letterhead
	■ 3-column grid
	■ A4 portrait formats (210 x 297 mm)

For fabric sample cards
	■ 2-column grid
	■ A4 portrait format (210 x 297 mm)

For corporate design manual
or screen presentations

	■ 6-column grid
	■ A4 landscape format (297 x 210 mm)
	■ Screen format (640 x 480 px)

Kolumnentitel im Fußsteg
Running headlines in the footbridge 
89,4 x 7,5 mm (192 x 30px)

Satzspiegel/Type area 277 x 190 mm (595 x 428 px)

Raster Querformat 6 spaltig
Grid landscape format 6 columns

4 Spalten
4 Columns

183 mm (394 px)

2 Spalten
2 Columns

89,4 mm (192 px)

1 Spalte
1 Column
42,5 mm 
(92 px)

Logo im Fußsteg
Logo in the footbridge 

60 x 15 mm

Satzspiegel/Type area 188 x 267 mm

Raster Hochformat DIN A4 Standard 3 spaltig
Grid portrait format DIN A4 standard 3 columns

1 Spalte
1 Column 

60 mm

2 Spalten
2 Columns

124 mm

3 Spalten
3 Columns

188 mm

Titelbereich 
im Kopfsteg
Title area in 

the head bridge
 188 x 14,5 mm

Raster Hochformat DIN A4 Spezial 2 spaltig
Grid portrait format DIN A4 standard 2 columns

Satzspiegel/Type area
 155 x 266 mm

1 Spalte
1 Column 

70 mm
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6. Druckprodukte / Print products _ 6.5. Musterkarten / Material displays

Musterkarten / Material displays

Die Musterkarten bieten mit Materialmustern einen 
optischen und haptischen Eindruck der verfügbaren 
Behänge. 

	■ DIN A4 Hochformat
	■ Kartonage mit gestanzten Ausschnitten 
	■ Kopfleiste zeigt die Produktgruppe 
	■ Produktnummern und Eigenschaften zugeordnet

The material sample cards, provide an optical and haptic 
impression of the available hangings.

	■ A4 portrait format
	■ Cardboard box with punched cutouts
	■ The top bar shows the product group
	■ Product numbers and properties assigned

Standardsortiment – Stoffe I         Standard range – fabrics I
Innenansicht
Internal view Standardsortiment – Stoffe I         Standard range – fabrics I

Aussenansicht
External view

LEGENDE 
Bezeichnung | Material
Dicke | Beschichtung | Spezifikation | Brandschutzklasse |  
Lichttransmission | Strahlungsreflexion | Preisgruppe
Alle technischen Werte sind Herstellerangaben. 
Produktionstechnisch bedingte Schwankungen vorbehalten.

INDEX 
name | material
thickness | coating | specification | fire protection classification | 
visible transmittance | solar reflectance | price group 
All technical values are manufacturer‘s data.  
Subject to technical fluctuations.

MULTIFILM Sonnen- und Blendschutz GmbH
Hohensteiner Straße 30 + 32
D-09212 Limbach-Oberfrohna
+49 3722 7705-0 
info@multifilm.de 
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Standardsortiment – Stoffe I         Standard range – fabrics I
Innenansicht
Internal view Standardsortiment – Stoffe I         Standard range – fabrics I

Aussenansicht
External view

LEGENDE 
Bezeichnung | Material
Dicke | Beschichtung | Spezifikation | Brandschutzklasse |  
Lichttransmission | Strahlungsreflexion | Preisgruppe
Alle technischen Werte sind Herstellerangaben. 
Produktionstechnisch bedingte Schwankungen vorbehalten.

INDEX 
name | material
thickness | coating | specification | fire protection classification | 
visible transmittance | solar reflectance | price group 
All technical values are manufacturer‘s data.  
Subject to technical fluctuations.

MULTIFILM Sonnen- und Blendschutz GmbH
Hohensteiner Straße 30 + 32
D-09212 Limbach-Oberfrohna
+49 3722 7705-0 
info@multifilm.de 
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6. Druckprodukte / Print products _ 6.6. Flyer und Faltblätter / Leaflets

Flyer und Faltblätter / Leaflets

Flyer DIN A4
Grundlage ist das 3-spaltige Gestaltungsraster. 

–>	� Grundsätze Layout Seite 29

Alle Flyer enthalten

	■ MULTIFILM®-Logo mit Produktgruppe
	■ Bildmotive zur Darstellung der Werbeabsicht 
	■ technische Angaben und Kontaktdaten
	■ Copyrightvermerk mit Jahresangabe 

z. B. Werbeflyer für Hygieneschutz 

–>	� Bitte beachten Sie die Printmedien zum Download auf 
www.multifilm.de/download.

Flyer DIN A4
The basis is the 3-column design grid.

–>	� Layout principles page 29

All flyers included

	■ MULTIFILM® logo with product group
	■ Image motifs to represent the advertising intent
	■ Technical information and contact details
	■ Copyright notice with year

–>	� Please note the print media for download  
www.multifilm.de/download.

www.multifilm.de

Hygieneschutz

Klarsichtrollos bieten höheren Schutz 
vor Tröpfcheninfektion und sorgen für 
mehr Sicherheit.

 � hohe Transparenz,  
klare Durchsicht 

 � geeignet für Verkaufsräume, 
Apotheken, Service- und 
Empfangscounter, Friseure, 
Arztpraxen, Tankstellen

 � zur Abtrennung von Arbeits - 
bereichen im Büro

Ing.-Büro für Sonnen- und Blendschutz GmbH
Tel.: 08138 9328-3  I  www.multifilm-securfol.de  

Hiermit bestelle ich verbindlich  

Breite Auszug bis  ohne Kassette Stück mit Kassette Stück

80 cm 200 cm 124,00 €  149,00 €  

100 cm 200 cm 145,00 €  173,00 €  

150 cm 200 cm 171,00 €  194,00 €  

Preise inkl. MwSt. zzgl. Versandkosten (innerhalb Deutschland; ab 600 € Warenwert frei Haus)

Unternehmen: Stempel:  

Straße:

PLZ Ort:

Vorname Name:

Datum/Unterschrift:

Lieferumfang
 � Federzugrollo mit Klarsichtfolie mit 
oder ohne Kassette, Montageclips

Montage
 � Schraubmontage der Clips an 
Wand, Decke oder Vorrichtung

 � Einklicken der Blende bzw. 
Trägerschiene an den Clips

Bedienung
 � Bedienung am Abschlussstab
 � Arretierung in jeder Höhe

Reinigung und Pflege
 � mit Desinfektionsmittel, 
Glasreiniger und handels - 
üblichen Reinigern  
(Testen Sie Reiniger 
vor Verwendung auf 
Materialverträglichkeit! – 
Folienmuster der Waren lieferung 
beiliegend)

 � Verwendung weicher Microfaser-, 
Baumwoll- oder Einwegtücher

 � Vermeidung scharfkantiger oder 
kratzender Reinigungswerkzeuge 
und ätzender Reinigungsmittel

MULTIFILM® Klarsichtrollo – Federzugrollo mit oder ohne Kassette

Bestellung per Fax 08138 9328-50 oder E-Mail info@multifilm-securfol.de

Fotos: dreamstime, MULTIFILM®  | © MULTIFILM® 2020
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6. Druckprodukte / print products _ 6.7. Architektenbox / Presentation box

�Architektenbox / Presentation box

	■ Hochwertiges Werbemedium für Architekten, Planer, 
potentielle Kunden

	■ schwarze Klappbox (350 x 430 x 50 mm) zum Aufhängen mit 
Produktmuster Compact-Line auf Plexiglasscheibe

	■ High-quality advertising medium for architects, planners, 
potential customers

	■ Black folding box (350 x 430 x 50 mm) to hang up with the 
Compact-Line product sample on plexiglass 
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9. Medien-Digital / Digital media _ 9.1. E-Mail-Signatur / Email signature

E-Mail Signatur / Email signature

Die E-Mail-Signatur ist an jede Korrespondenz anzuhängen.
MULTIFILM® Piktogramme dürfen verwendet werden.

Mindestangaben
	■ Vorname Nachname 
	■ individuelle Kontaktdaten wie z. B. Titel, Abschluss, 

Stellung im Unternehmen,  Abteilung 
	■ Firmenlogo 
	■ Kontaktinformationen
	■ Registergericht inklusive Registrierungsnummer im 

Handelsregister
	■ Namen der Geschäftsführer
	■ Name der Firma und Rechtsform gemäß Handelsregister
	■ Ladungsfähige Anschrift der Firma

Weitere mögliche Informationen
	■ Claim oder Slogan
	■ Hinweise zu Angeboten und Rabattaktionen, aktuelle 

Ankündigungen, Werbefläche in Text oder Bild

The email signature must be attached to all correspondence.
MULTIFILM® pictograms may be used.

Minimum information
	■ First name, last name
	■ individual contact details such as B. Title, degree, position
	■ in the company, department
	■ Company logo
	■ important contact information
	■ Register court including registration number in the 

commercial register
	■ Names of the managing directors
	■ Name of the company and legal form according to the 

commercial register
	■ Loadable address of the company

Further possible information
	■ Design with claim or slogan
	■ Notes on offers and discount campaigns, current 

announcements, Advertising space in text or image.

Vorname Nachname
Position / Position

MULTIFILM Sonnen- und Blendschutz GmbH
Hohensteiner Strasse 30+32
09212 Limbach-Oberfrohna
Germany
+49 3722 0000-00
+49 3722 0000-00
vorname.nachname@multifilm.de
www.multifilm.de

Handelsregister Nr. 8473 / trade register no.: 8473
Amtsgericht Chemnitz / district court: Chemnitz
Ust.-Identnummer: DE811464689 /VAT-no. DE811464689
Geschäftsführung: Andreas Ehrler, Jörg Wolfram / Managing 
Directors: Andreas Ehrler, Jörg Wolfram

	 MultiFilm®	 MultiTex®	 MultiSky®	 MultiDecor®

Wir optimieren Ihren Platz an der Sonne.
We optimize your space in the sun.

Alle Texte in Meta Offc Normal 9 Pt
Schwarz oder dunkelgrau

All text in Meta Offc Normal 9 pt
Black or dark grey

Werbefläche durch Linie in Dunkelgrau 
getrennt

Advertising area separated 
by line in dark grey

Logo ohne Ergänzung 
auf weisser Fläche

Logo without Add-on on 
white surface 

55 mm
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Für Vorträge gibt es eine Powerpoint-Dokumentvorlage, die 
bereits alle Farben, Hintergründe und Textformatierungen
enthält. Im Rahmen des vorgegebenen Layouts können damit 
selbstständig eigene Präsentationen erstellt werden.

Exemplarische Seiten/möglichen Vorlagen: 
	■ Textseiten mit diversen Überschriften-Kategorieen
	■ Grafische Seiten mit Diagrammen und Tabellen
	■ Technische Seiten mit gezeichneten Abbildungen
	■ Imageseiten mit Fotos

Die Seiten-Vorlagen können im Rahmen der hier festgelegten 
Regeln angepasst und variiert werden, müssen dabei aber 
wiedererkennbar und unverfälscht bleiben.

There is a PowerPoint document template for presentations, 
which contains already all colors, backgrounds and text 
formatting. In the context of the given layout you can use it
independently to create your own presentations.

Exemplary pages / possible templates:
	■ Text pages with various heading categories
	■ Graphic pages with charts and tables
	■ Technical pages with drawn illustrations
	■ Image pages with photos

The page templates can be set within the scope of the here 
given rules are adapted and varied, but must be remain 
recognizable.

9. Medien-Digital / Digital media _ 9.2. Präsentationen / Presentation
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Logos, Bilder, Vorlagen zum Download /
Logos, images, templates for download:
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